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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse af en protokol til stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De
Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien pa den anden side om en rammeaftale mellem Det
Europaiske Fallesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien om de
generelle principper for Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedoniens deltagelse i
feellesskabsprogrammer

Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse af en rammeaftale mellem Det Europziske Fallesskab og Serbien og
Montenegro om de generelle principper for Serbien og Montenegros deltagelse i
feellesskabsprogrammer

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

Thessaloniki-dagsordenen for det vestlige Balkan: Pd vej mod europceisk integration,
som blev godkendt af Det Europaziske Rad den 20.juni 2003, bekreftede det
europaiske perspektiv for landene 1 det vestlige Balkan, som deltager i stabiliserings-
og associeringsprocessen (SAP). For at styrke deres forankring i EU béde konkret og
operationelt skal fallesskabsprogrammerne ifelge dagsordenen &bnes for SAP-
landene efter de samme principper som for kandidatlandene.

I meddelelsen af 3. december 2003 "Forberedelse af de vestlige Balkanlandes
deltagelse i Fallesskabets programmer og agenturer"' anbefalede Kommissionen at
lade sig inspirere af erfaringerne med Cypern, Malta og Tyrkiet’® og indgd en
rammeaftale med henholdsvis Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Den
Tidligere Jugoslaviske Republik Jugoslavien og Serbien og Montenegro om de
generelle principper for deres deltagelse 1 faellesskabsprogrammer. For Kroatiens og
Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedoniens vedkommende bliver
rammeaftalen en integrerende del af deres stabiliserings- og associeringsaftale
(SAA).

Den 5. marts 2004 henstillede Kommissionen, at Radet  vedtog
forhandlingsdirektiver, og den 29. april 2004 vedtog Radet afgerelsen om at give
Kommissionen bemyndigelse til at fore forhandlinger om rammeaftaler med
henholdsvis Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien og Serbien og Montenegro om deres deltagelse 1
fellesskabsprogrammer og forhandlingsdirektiver.

Der er fort forhandlinger om rammeaftalerne efter de direktiver, der er knyttet til
Rédets afgorelse af 29.april 2004. Forhandlingerne har fort til udkastene til
rammeaftaler, der er vedlagt denne meddelelse. Disse rammeaftaler er paraferet af
bemyndigede reprasentanter for de to parter henholdsvis den 2. september 2004 med
Albanien, den 30. september 2004 med Bosnien-Hercegovina, den 30. juli 2004 med
Kroatien, den 25. oktober 2004 med Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien og den 4. oktober 2004 med Serbien og Montenegro.

I udkastene til rammeaftaler fastlegges de generelle principper samt de generelle
vilkdr og  betingelser for de vestlige Balkanlandes deltagelse i
feellesskabsprogrammer, navnlig:

a)  definitionen af de pageldende fallesskabsprogrammer: igangverende
programmer er opfert i bilag I; programmer, som vedtages fremover, skal
indeholde en bestemmelse, der dbner for de vestlige Balkanlandes deltagelse

b)  princippet om et forudgaende bidrag til fellesskabsbudgettet og anvendelse af
reglerne om finansiel kontrol og revision

KOM(2003) 748 af 3.12.2003.
EFT L 34 af 5.2.2002 (Cypern), EFT L 17 af 19.1.2002 (Malta) og EFT L 61 af 2.3.2002 (Tyrkiet).
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d)

at repraesentanter fra lande, der er indgaet aftale med, indbydes til at deltage
som observaterer og for sda vidt angar punkter, der vedrerer dem, i
forvaltningsudvalgenes moder

at indgivelsen af projekter og initiativer fra deltagere fra de lande, der er
indgéet aftale med, s& vidt muligt opfylder samme betingelser, regler og
procedurer for de pagaeldende programmer, som galder for medlemsstaterne,
specielt hvad angdr foreleggelse, vurdering og udvalgelse af ansggninger og
projekter

at rammeaftalerne gelder 1 en ubegrenset periode med en almindelig
opsigelsesklausul.

at de specifikke vilkar for deres deltagelse 1 et givet fallesskabsprogram,
herunder den specifikke varighed af deltagelsen, fastlegges efterfelgende ved
hjelp af aftalememorandaer, der indgds mellem Europa-Kommissionen og
myndighederne i de lande, der er indgaet aftale med.

I betragtning af ovenstdende foreslar Kommission, at Radet:

treeffer afgarelse om, at rammeaftalerne mellem Det Europaiske Feallesskab og
henholdsvis Republikken Albanien, Bosnien-Hercegovina, Republikken
Kroatien, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien og Serbien og
Montenegro undertegnes pad Det Europaiske Fallesskabs vegne og

bemyndiger formanden for Radet til at udpege den person, der har befojelse til
at undertegne pa Fellesskabets vegne.
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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse af en rammeaftale mellem Det Europziske Fzllesskab og Albanien
om de generelle principper for Albaniens deltagelse i faellesskabsprogrammer

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab, navnlig artikel 13,
71, 80, 95, 127, 137, 149, 150, 151, 152, 153, 157, 166, 175, 280 og 308, sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, forste afsnit, andet punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen', og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Kommissionen har pd Fellesskabets vegne fort forhandlinger med Albanien om
indgéelse af en rammeaftale om de generelle principper for Albaniens deltagelse i
feellesskabsprogrammer.

(2)  Aftalen, der blev paraferet den 2. september 2004, ber undertegnes under forbehold af
dens indgaelse pa et senere tidspunkt -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Under forbehold af en indgéelse pa et senere tidspunkt bemyndiges formanden for Rédet til at
udpege den person, der pd Det Europaiske Fallesskabs vegne har befojelse til at undertegne
rammeaftalen mellem Det Europ@iske Faellesskab og Albanien om de generelle principper for
Albaniens deltagelse 1 feellesskabsprogrammer.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [...]

Pa Radets vegne
Formand

! EUTC[...]af[...],s. [...].
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RAMMEAFTALE

mellem Det Europziske Fallesskab og Albanien om de generelle principper for
Albaniens deltagelse i feellesskabsprogrammer

DET EUROPZEISKE FALLESSKAB, i det folgende benevnt "Fellesskabet", pd den ene
side, og Republikken Albanien, i det folgende benavnt 'Albanien’, pa den anden side, begge
parter under ét i det folgende benzvnt "de kontraherende parter", ER -

ud fra felgende betragtninger:

(1) Det Europziske Rad 1 Kebenhavn 1 december 2002 bekraftede det europaiske
perspektiv for landene i det vestlige Balkan som potentielle kandidater og
understregede, at det var fast besluttet pa at stotte deres bestrebelser pd at tilneerme sig
Den Europaiske Union.

2) Det Europeiske RAad 1 Thessaloniki 1 juni 2003 fastholdt, at stabiliserings- og
associeringsprocessen fortsat vil udgere rammen for de vestlige Balkanlandes kurs
mod en fremtidig optagelse 1 EU og gav sin tilslutning til "Thessaloniki-dagsordenen
for det vestlige Balkan: Pa vej mod europisk integration", som har til formal at styrke
de sarlig gode forbindelser mellem EU og det vestlige Balkan ved at trekke péa
erfaringer fra udvidelsen.

3) P& Thessaloniki-dagsordenen opfordres de vestlige Balkanlande til at deltage i
Fellesskabets programmer og agenturer i overensstemmelse med de betingelser, der
blev fastlagt for kandidatlandenes deltagelse, for at gore de pageldende lande og deres
befolkning bekendt med EU's politikomrader og arbejdsmetoder og derved knytte dem
yderligere til EU og opmuntre dem til at fortsette kursen mod integration i Den
Europzeiske Union.

(4) Albanien har udtrykt enske om at deltage i1 en raekke fallesskabsprogrammer.

(5)  De specifikke vilkdr og betingelser, herunder finansielle bidrag, for Albaniens
deltagelse 1 hvert enkelt program fastsattes ved aftale mellem Europa-Kommissionen
pa Faellesskabets vegne og Albaniens regering -

BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

Artikel 1
Albanien har lov til at deltage i felgende fallesskabsprogrammer:

a) Igangvarende fellesskabsprogrammer, som er opfert i bilag I, og som er abne for
Albaniens deltagelse, nar denne aftale, i det folgende benaevnt "aftalen”, treeder i kraft.

b) Fellesskabsprogrammer, som oprettes eller fornys, nar aftalen treder i kraft, og som
indeholder en bestemmelse, der &bner for Albaniens deltagelse.
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Artikel 2

Albanien bidrager finansielt til Den Europaiske Unions almindelige budget svarende til de
specifikke programmer, det deltager 1.

Artikel 3

Reprasentanter for Albanien kan deltage som observaterer og for s& vidt angar punkter, der
vedrarer Albanien, i de forvaltningsudvalg, der er ansvarlige for overvagningen af de
programmer, som Albanien bidrager til finansielt.

Artikel 4

Projekter og initiativer, der forelegges af deltagere fra Albanien, skal s& vidt muligt opfylde
samme betingelser, regler og procedurer for de pigeldende programmer, som gelder for
medlemsstaterne.

Artikel 5

De specifikke vilkar og betingelser, navnlig det finansielle bidrag, for Albaniens deltagelse 1
hvert enkelt program fastsattes ved aftale i form af et aftalememorandum mellem Europa-
Kommissionen pa Fellesskabets vegne og Albaniens regering.

Safremt Albanien anmoder om Feallesskabets bistand til tredjelande i henhold til Radets
forordning (EF) nr. 2666/2000 af 5. december 2000, som @ndret ved Rédets forordning (EF)
nr. 2415/2001 af 10. december 2001 om bistand til Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien,
Forbundsrepublikken Jugoslavien og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, eller
1 henhold til en tilsvarende forordning om Fzallesskabets bistand til Albanien, der métte blive
vedtaget pa et senere tidspunkt, fastlegges betingelserne for, hvordan Albanien skal anvende
Fellesskabets bistand i en finansieringsaftale.

Artikel 6

Det fastlegges 1 aftalememorandummet 1 overensstemmelse med Feallesskabets
finansforordning, at finanskontrol eller revision forestds af Europa-Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten for De Europaiske Fallesskaber eller efter disses bemyndigelse.

Der fastlegges narmere bestemmelser for finanskontrol og revision, administrative
foranstaltninger, sanktioner og inkassering, som giver Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten samme befojelser, som de har over for modtagere og kontrahenter, der er
etableret 1 Fellesskabet.

Artikel 7

Aftalen geelder i en ubegranset periode.
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Hver af de kontraherende parter kan opsige aftalen ved skriftlig meddelelse herom til den
anden kontraherende part. Denne aftale opherer med at vere i kraft seks méneder efter datoen
for en sédan meddelelse.

Artikel 8

Senest tre ar efter datoen for denne aftales ikrafttreeden og hvert tredje ar derefter kan hver af
de kontraherende parter vurdere gennemforelsen af denne aftale pa grundlag af Albaniens
reelle deltagelse i et eller flere faellesskabsprogrammer.

Artikel 9

Denne aftale geelder pa den ene side for de omrader, hvor traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab finder anvendelse, og pé de betingelser, der er fastsat i nevnte traktat,
og pa den anden side for Albaniens omrade.

Artikel 10

Denne aftale treder 1 kraft pa dagen for modtagelse af den sidste skriftlige meddelelse
gennem de diplomatiske kanaler, som hver af de kontraherende parter benytter til at
underrette den anden part om, at proceduren for aftalens ikrafttreeden er gennemfeort.

Artikel 11

(D) Aftalen udferdiges i1 to eksemplarer pd dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, greesk,
italiensk, lettisk, litauisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og albansk.

(2)  Nar Den Europziske Unions institutioner vil skulle offentliggere alle officielle akter
pa maltesisk 1 Den Europeiske Unions Tidende, udferdiges aftalen ogsd i to
eksemplarer pa maltesisk.

3) Hver sproglig udgave af teksten har samme gyldighed.

Udferdigeti[...]

For regeringen for For Det Europceiske Feellesskab
Republikken Albanien
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BILAGI

LISTE OVER IGANGVZARENDE FALLESSKABSPROGRAMMER OMHANDLET I

ARTIKEL 1
Bekampelse af forskelsbehandling (2001-2006)"
Bekampelse af social udstedelse (2002-2006)
Fellesskabets aktioner til statte for forbrugerpolitikken (2004-2007)

EF-handlingsprogram til fremme af organer, der er aktive pa europaisk plan, og
stotte til enkeltforanstaltninger pa uddannelses- og erhvervsuddannelsesomridet
(2004-2006)*

EF-handlingsprogram til fremme af aktivt medborgerskab i Europa (2004-2006)°
Fallesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008)°

Kultur 2000-programmet (2000-2006)’

Told (2003-2007)*

Daphne II-programmet (2004-2008)°

eContent plus (2004-2008)"°

eLearning (2004-2006)"'

Eramus Mundus (2004-2008)"?

Fiscalis-programmet (2003-2007)"

Ligestilling mellem mand og kvinder (2001-200[6])"*
Hercule-programmet (2004-2006)"

Intelligent Energi — Europa (2003-2006)"

Life (2000-2006)""

Leonardo da Vinci II (2000-2006)'®

Marco Polo-programmet (2003-2010)"”

Media Plus**/Media Uddannelse®' (2001-2006)

Safer Internet plus (2005-2008)*

Sjette rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling (2002-2006)*

Socrates I (2000-2006)**
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- Unge (2000-2006)>

' Jf. Radets afgorelse nr. 2000/750/EF af 27. november 2000 om Fallesskabets handlingsprogram for
bekaempelse af forskelsbehandling (2001-2006) — EFT L 303/2000.

? Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 50/2002/EF af 7. december 2001 om oprettelse af et EF-
handlingsprogram til fremme af medlemsstaternes samarbejde om bekempelse af social udstedelse — EFT L
10/2002.

* Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 20/2004/EF af 8. december 2003 om en generel ramme for
finansiering af Fallesskabets aktioner til stotte for forbrugerpolitikken for perioden 2004-2007 (E@S-relevant
tekst) — EUT L 5/2004.

4 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 791/2004/EF af 21. april 2004 om et EF-handlingsprogram til
fremme af organer, der er aktive pa europaisk plan pa uddannelsesomradet, og stette til enkeltforanstaltninger pa
uddannelses- og erhvervsuddannelsesomradet — EUT L 138/2004.

> Jf. Radets afgerelse nr. 2004/100/EF af 26. januar 2004 om et EF-handlingsprogram til fremme af aktivt
medborgerskab i Europa — EUT L 30/2004.

% Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1786/2002/EF af 23. september 2002 om vedtagelse af et
program for Faellesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008) — EFT L 271/2002.

7 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 508/2000/EF af 14. februar 2000 om indforelse af Kultur 2000-
programmet — EFT L 63/2000 og Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 626/2004/EF af 31. marts 2004
om andring af afgerelse nr. 508/2000/EF om indferelse af Kultur 2000-programmet (E@S-relevant tekst) — EUT
L 99/2004.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 253/2003/EF af 11. februar 2003 om vedtagelse af et
handlingsprogram for toldvesenet i EF (Told 2007) — EUT L 36/2003.

% Jf. Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. 803/2004/EF af 21. april 2004 om EF-handlingsprogrammet
(2004-2008) om forebyggelse og bekempelse af vold mod bern, unge og kvinder og om beskyttelse af ofre og
risikogrupper (Daphne II-programmet) — EUT L 143/2004.

' afventer vedtagelse — jf. KOM[2004] 96 — 2004/0025/COD.

""" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2318/2003/EF af 5. december 2003 om vedtagelse af et
flerarigt program (2004-2006) for effektiv integrering af informations- og kommunikationsteknologi (ikt) i
uddannelses- og erhvervsuddannelsessystemerne i Europa (eLearning-programmet) - EUT L 345/2003.

2 Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2317/2003/EF af 5. december 2003 om etablering af et
program, der skal oge kvaliteten af de videregdende uddannelser og fremme den mellemfolkelige forstaelse
gennem samarbejde med tredjelande (Erasmus Mundus) (2004-2008) — EUT L 345/2003.

" Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 2235/2002/EF af 3. december 2002 om et
feellesskabsprogram til forbedring af beskatningssystemernes virkemade i det indre marked (Fiscalis-programmet
2003-2007) - EFT L 341/2002.

'* Jf. Radets beslutning nr. 2001/51/EF af 20. december 2000 om et EF-handlingsprogram vedrerende
feellesskabsstrategien for ligestilling mellem mand og kvinder (2001-2005) — EFT L 17/2001 som endret ved
Rédets beslutning af [...] — EUT L [...] [man forbereder en forlengelse frem til udgangen af 2006 — jf.
KOM(2004) 551 -2004/0194/COD].

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 804/2004/EF af 21. april 2004 om et EU-handlingsprogram til
fremme af aktioner til beskyttelse af Feallesskabets finansielle interesser (Hercule-programmet) — EUT L
143/2004.

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1230/2003/EF af 26. juni 2003 om et flerarigt program for
tiltag pa energiomradet: "Intelligent Energi - Europa" (2003-2006) (E@S-relevant tekst) — EUT L 176/2003.

'" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1655/2000 af 17. juli 2000 om det finansielle
instrument for miljeet (Life) - EFT L 192/2000 som e@ndret ved forordning (EF) nr. 1682/2004 af
15. september 2004 - EUT L 308/2004.

" Jf. Radets afgorelse 1999/382/EF af 26. april 1999 om ivarksattelse af anden fase af Fallesskabets
handlingsprogram for erhvervsuddannelse "Leonardo da Vinci" — EFT L 146/1999.

1% Jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1382/2003 af 22. juli 2003 om EF-tilskud til forbedring
af godstransportsystemets miljoprestationer ("Marco Polo-programmet") — EUT L 196/2003.

20 Jf. berigtigelse til Radets afgerelse 2000/821/EF af 20. december 2000 om ivarkszttelse af et program til
fremme af udvikling, distribution og markedsfering af europeiske audiovisuelle produktioner (Media Plus
Udvikling, distribution og markedsfering) (2001-2005) (EFT L 336 af 30.12.2000) — EFT L 13/2001 som a&ndret
ved Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. 846/2004 af 29. april 2004 — EUT L 157/2004.

1 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 163/2001/EF af 19. januar 2001 om ivarksattelse af et
uddannelsesprogram for branchefolk inden for den europziske audiovisuelle programindustri (Media-
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uddannelse) (2001-2005) — EFT L 26/2001 som @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr.
845/2004 af 29. april 2004 — EUT L 157/2004.

2 afventer vedtagelse — jf. KOM[2004] 91 — 2004/0023/COD.

» Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1513/2002/EF af 27. juni 2002 om Det Europaiske
Fellesskabs sjette rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration som bidrag til
realiseringen af det europaiske forskningsrum og til innovation (2002-2006) — EFT L 232/2002.

** Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 253/2000/EF af 24. januar 2000 om ivarksattelse af anden
fase af Faellesskabets handlingsprogram for almen uddannelse Socrates - EFT L 28/2000.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1031/2000/EF af 13. april 2000 om oprettelse af EF-
handlingsprogrammet for unge - EFT L 117/2000.

11
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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse af en rammeaftale mellem Det Europziske Fzllesskab og Bosnien-
Hercegovina om de generelle principper for Bosnien-Hercegovinas deltagelse i
feellesskabsprogrammer

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, navnlig artikel 13,
71, 80, 95, 127, 137, 149, 150, 151, 152, 153, 157, 166, 175, 280 og 308, sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, forste afsnit, andet punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen', og
ud fra felgende betragtninger:

(D) Kommissionen har pa Feallesskabets vegne fort forhandlinger med Bosnien-
Hercegovina om indgaelse af en rammeaftale om de generelle principper for Bosnien-
Hercegovinas deltagelse i1 fallesskabsprogrammer.

2) Aftalen, der blev paraferet den 30. september 2004, ber undertegnes under forbehold
af dens indgéelse pa et senere tidspunkt -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Under forbehold af en indgéelse pa et senere tidspunkt bemyndiges formanden for Radet til at
udpege den person, der pd Det Europaiske Fellesskabs vegne har befojelse til at undertegne
rammeaftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Bosnien-Hercegovina om de generelle
principper for Bosnien-Hercegovinas deltagelse i feellesskabsprogrammer.

Udferdiget 1 Bruxelles, den [...]

Pa Rddets vegne
Formand

! EUTC[...]af[...],s. [...].
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RAMMEAFTALE

mellem Det Europiske Fellesskab og Bosnien-Hercegovina om de generelle principper
for Bosnien-Hercegovinas deltagelse i feellesskabsprogrammer

DET EUROPZEISKE FALLESSKAB, i det folgende benevnt "Fellesskabet", pd den ene
side, og Bosnien-Hercegovina pa den anden side, begge parter under ¢t i det folgende
benavnt "de kontraherende parter", ER -

ud fra felgende betragtninger:

(1) Det Europziske Rad 1 Kebenhavn 1 december 2002 bekraftede det europaiske
perspektiv for landene i det vestlige Balkan som potentielle kandidater og
understregede, at det var fast besluttet pa at stotte deres bestrebelser pd at tilneerme sig
Den Europaiske Union.

2) Det Europeiske RAad 1 Thessaloniki 1 juni 2003 fastholdt, at stabiliserings- og
associeringsprocessen fortsat vil udgere rammen for de vestlige Balkanlandes kurs
mod en fremtidig optagelse 1 EU og gav sin tilslutning til "Thessaloniki-dagsordenen
for det vestlige Balkan: Pa vej mod europisk integration", som har til formal at styrke
de sarlig gode forbindelser mellem EU og det vestlige Balkan ved at trekke péa
erfaringer fra udvidelsen.

3) P& Thessaloniki-dagsordenen opfordres de vestlige Balkanlande til at deltage i
Fellesskabets programmer og agenturer i overensstemmelse med de betingelser, der
blev fastlagt for kandidatlandenes deltagelse, for at gore de pageldende lande og deres
befolkning bekendt med EU's politikomrader og arbejdsmetoder og derved knytte dem
yderligere til EU og opmuntre dem til at fortsette kursen mod integration i Den
Europzeiske Union.

(4) Bosnien-Hercegovina har udtrykt enske om at deltage 1 en rakke
feellesskabsprogrammer.

(5)  De specifikke vilkdr og betingelser, herunder finansielle bidrag, for Bosnien-
Hercegovinas deltagelse i hvert enkelt program fastsattes ved aftale mellem Europa-
Kommissionen pa Fallesskabets vegne og Bosnien-Hercegovina -

BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

Artikel 1
Bosnien-Hercegovina har lov til at deltage 1 folgende fellesskabsprogrammer:

a) Igangverende fellesskabsprogrammer, som er opfert i bilag I, og som er abne for Bosnien-
Hercegovinas deltagelse, ndr denne aftale, 1 det folgende benavnt "aftalen”, traeder i kraft.

b) Fellesskabsprogrammer, som oprettes eller fornys, nar aftalen traeder i kraft, og som
indeholder en bestemmelse, der dbner for Bosnien-Hercegovinas deltagelse.
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Artikel 2

Bosnien-Hercegovina bidrager finansielt til Den Europaeiske Unions almindelige budget
svarende til de specifikke programmer, det deltager i.

Artikel 3

Reprasentanter for Bosnien-Hercegovina kan deltage som observaterer og for sé vidt angér
punkter, der vedrerer Bosnien-Hercegovina, i de forvaltningsudvalg, der er ansvarlige for
overvagningen af de programmer, som Bosnien-Hercegovina bidrager til finansielt.

Artikel 4

Projekter og initiativer, der forelegges af deltagere fra Bosnien-Hercegovina, skal si vidt
muligt opfylde samme betingelser, regler og procedurer for de pageldende programmer, som
gaelder for medlemsstaterne.

Artikel 5

De specifikke vilkar og betingelser, navnlig det finansielle bidrag, for Bosnien-Hercegovinas
deltagelse i hvert enkelt program fastsattes ved aftale i form af et aftalememorandum mellem
Europa-Kommissionen pa Fallesskabets vegne og Bosnien-Hercegovina.

Safremt Bosnien-Hercegovina anmoder om Fallesskabets bistand til tredjelande i henhold til
Radets forordning (EF) nr. 2666/2000 af 5. december 2000, som e&ndret ved Radets
forordning (EF) nr. 2415/2001 af 10. december 2001 om bistand til Albanien, Bosnien-
Hercegovina, Kroatien, Forbundsrepublikken Jugoslavien og Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien, eller i henhold til en tilsvarende forordning om Fzllesskabets bistand
til Bosnien-Hercegovina, der maétte blive vedtaget pa et senere tidspunkt, fastlegges
betingelserne for, hvordan Bosnien-Hercegovina skal anvende Fallesskabets bistand i en
finansieringsaftale.

Artikel 6

Det fastlegges 1 aftalememorandummet 1 overensstemmelse med Feallesskabets
finansforordning, at finanskontrol eller revision forestds af Europa-Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten for De Europaiske Fallesskaber eller efter disses bemyndigelse.

Der fastlegges narmere bestemmelser for finanskontrol og revision, administrative
foranstaltninger, sanktioner og inkassering, som giver Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten samme befojelser, som de har over for modtagere og kontrahenter, der er
etableret i Feellesskabet.

Artikel 7

Aftalen geelder i en ubegraenset periode.
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Hver af de kontraherende parter kan opsige aftalen ved skriftlig meddelelse herom til den
anden kontraherende part. Denne aftale opherer med at vere i kraft seks méneder efter datoen
for en sédan meddelelse.

Artikel 8

Senest tre ar efter datoen for denne aftales ikrafttreeden og hvert tredje ar derefter kan hver af
de kontraherende parter vurdere gennemforelsen af denne aftale pa grundlag af Bosnien-
Hercegovinas reelle deltagelse i et eller flere feellesskabsprogrammer.

Artikel 9

Denne aftale geelder pa den ene side for de omrader, hvor traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab finder anvendelse, og pé de betingelser, der er fastsat i nevnte traktat,
og pa den anden side for Bosnien-Hercegovinas omrade.

Artikel 10

Denne aftale treder 1 kraft pa dagen for modtagelse af den sidste skriftlige meddelelse
gennem de diplomatiske kanaler, som hver af de kontraherende parter benytter til at
underrette den anden part om, at proceduren for aftalens ikrafttreeden er gennemfort.

Artikel 11

(D) Aftalen udferdiges i1 to eksemplarer pd dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, greesk,
italiensk, lettisk, litauisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og bosnisk-hercegovinsk.

(2)  Nar Den Europziske Unions institutioner vil skulle offentliggere alle officielle akter
pa maltesisk 1 Den Europeiske Unions Tidende, udferdiges aftalen ogsd i to
eksemplarer pa maltesisk.

3) Hver sproglig udgave af teksten har samme gyldighed.

Udferdigeti[...]

For regeringen for For Det Europceiske Feellesskab
Bosnien-Hercegovina

15

DA



DA

BILAGI

LISTE OVER IGANGVZARENDE FALLESSKABSPROGRAMMER OMHANDLET I

ARTIKEL 1
Bekampelse af forskelsbehandling (2001-2006)"
Bekampelse af social udstedelse (2002-2006)
Fellesskabets aktioner til statte for forbrugerpolitikken (2004-2007)

EF-handlingsprogram til fremme af organer, der er aktive pa europaisk plan, og
stotte til enkeltforanstaltninger pa uddannelses- og erhvervsuddannelsesomridet
(2004-2006)*

EF-handlingsprogram til fremme af aktivt medborgerskab i Europa (2004-2006)°
Fallesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008)°

Kultur 2000-programmet (2000-2006)’

Told (2003-2007)*

Daphne II-programmet (2004-2008)°

eContent plus (2004-2008)"°

eLearning (2004-2006)"'

Eramus Mundus (2004-2008)"?

Fiscalis-programmet (2003-2007)"

Ligestilling mellem mand og kvinder (2001-200[6])"*
Hercule-programmet (2004-2006)"

Intelligent Energi - Europa (2003-2006)"°

Life (2000-2006)""

Leonardo da Vinci II (2000-2006)'®

Marco Polo-programmet (2003-2010)"”

Media Plus**/Media Uddannelse®' (2001-2006)

Safer Internet plus (2005-2008)*

Sjette rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling (2002-2006)*

Socrates I (2000-2006)**
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- Unge (2000-2006)>

' Jf. Radets afgorelse nr. 2000/750/EF af 27. november 2000 om Fallesskabets handlingsprogram for
bekaempelse af forskelsbehandling (2001-2006) - EFT L 303/2000.

? Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 50/2002/EF af 7. december 2001 om oprettelse af et EF-
handlingsprogram til fremme af medlemsstaternes samarbejde om bekaempelse af social udstedelse - EFT L
10/2002.

* Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 20/2004/EF af 8. december 2003 om en generel ramme for
finansiering af Fallesskabets aktioner til stotte for forbrugerpolitikken for perioden 2004-2007 (E@S-relevant
tekst) - EUT L 5/2004.

4 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 791/2004/EF af 21. april 2004 om et EF-handlingsprogram til
fremme af organer, der er aktive pa europaisk plan pa uddannelsesomradet, og stette til enkeltforanstaltninger pa
uddannelses- og erhvervsuddannelsesomradet - EUT L 138/2004.

° Jf. Radets afgerelse nr. 2004/100/EF af 26. januar 2004 om et EF-handlingsprogram til fremme af aktivt
medborgerskab i Europa - EUT L 30/2004.

% Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1786/2002/EF af 23. september 2002 om vedtagelse af et
program for Faellesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008) — EFT L 271/2002.

7 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 508/2000/EF af 14. februar 2000 om indforelse af Kultur 2000-
programmet - EFT L 63/2000 og Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 626/2004/EF af 31. marts 2004
om @ndring af afgerelse nr. 508/2000/EF om indferelse af Kultur 2000-programmet (E@S-relevant tekst) - EUT
L 99/2004.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 253/2003/EF af 11. februar 2003 om vedtagelse af et
handlingsprogram for toldvesenet i EF (Told 2007) - EUT L 36/2003.

% Jf. Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. 803/2004/EF af 21. april 2004 om EF-handlingsprogrammet
(2004-2008) om forebyggelse og bekempelse af vold mod bern, unge og kvinder og om beskyttelse af ofre og
risikogrupper (Daphne II-programmet) - EUT L 143/2004.

12 afventer vedtagelse - jf. KOM[2004] 96 - 2004/0025/COD.

""" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2318/2003/EF af 5. december 2003 om vedtagelse af et
flerarigt program (2004-2006) for effektiv integrering af informations- og kommunikationsteknologi (ikt) i
uddannelses- og erhvervsuddannelsessystemerne i Europa (eLearning-programmet) - EUT L 345/2003.

2 Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2317/2003/EF af 5. december 2003 om etablering af et
program, der skal oge kvaliteten af de videregdende uddannelser og fremme den mellemfolkelige forstaelse
gennem samarbejde med tredjelande (Erasmus Mundus) (2004-2008) - EUT L 345/2003.

" Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 2235/2002/EF af 3. december 2002 om et
feellesskabsprogram til forbedring af beskatningssystemernes virkemade i det indre marked (Fiscalis-programmet
2003-2007) - EFT L 341/2002.

'* Jf. Radets beslutning nr. 2001/51/EF af 20. december 2000 om et EF-handlingsprogram vedrerende
feellesskabsstrategien for ligestilling mellem mand og kvinder (2001-2005) - EFT L 17/2001 som endret ved
Rédets beslutning af [...] - EUT L [...] [man forbereder en forlengelse frem til udgangen af 2006 — jf.
KOM(2004) 551 — 2004/0194/COD)].

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 804/2004/EF af 21. april 2004 om et EU-handlingsprogram til
fremme af aktioner til beskyttelse af Feallesskabets finansielle interesser (Hercule-programmet) - EUT L
143/2004.

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1230/2003/EF af 26. juni 2003 om et flerarigt program for
tiltag pa energiomradet: "Intelligent Energi - Europa" (2003-2006) (E@S-relevant tekst) - EUT L 176/2003.

'" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1655/2000 af 17. juli 2000 om det finansielle
instrument for miljeet (Life) - EFT L 192/2000 som a&ndret ved forordning (EF) nr. 1682/2004 af 15. september
2004 - EUT L 308/2004.

'® Jf. Radets afgorelse 1999/382/EF af 26. april 1999 om ivarksattelse af anden fase af Fallesskabets
handlingsprogram for erhvervsuddannelse "Leonardo da Vinci" - EFT L 146/1999.

1% Jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1382/2003 af 22. juli 2003 om EF-tilskud til forbedring
af godstransportsystemets miljoprestationer ("Marco Polo-programmet") - EUT L 196/2003.

20 Jf. berigtigelse til Radets afgerelse 2000/821/EF af 20. december 2000 om ivarkszttelse af et program til
fremme af udvikling, distribution og markedsfering af europeiske audiovisuelle produktioner (Media Plus
Udvikling, distribution og markedsfering) (2001-2005) (EFT L 336 af 30.12.2000) - EFT L 13/2001 som &ndret
ved Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. 846/2004/EF af 29. april 2004 - EUT L 157/2004.

I Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 163/2001/EF af 19. januar 2001 om ivarksattelse af et
uddannelsesprogram for branchefolk inden for den europziske audiovisuelle programindustri (Media-
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uddannelse) (2001-2005) - EFT L 26/2001 som @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr.
845/2004 af 29. april 2004 - EUT L 157/2004.

2 afventer vedtagelse - jf. KOM[2004] 91 — 2004/0023/COD.

» Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1513/2002/EF af 27. juni 2002 om Det Europaiske
Fellesskabs sjette rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration som bidrag til
realiseringen af det europaiske forskningsrum og til innovation (2002-2006) - EFT L 232/2002.

* Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 253/2000/EF af 24. januar 2000 om ivarksattelse af anden
fase af Faellesskabets handlingsprogram for almen uddannelse Socrates - EFT L 28/2000.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1031/2000/EF af 13. april 2000 om oprettelse af EF-
handlingsprogrammet for unge - EFT L 117/2000.
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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse af en rammeaftale mellem Det Europaiske Fellesskab og
Republikken Kroatien om de generelle principper for Republikken Kroatiens deltagelse
i fellesskabsprogrammer

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, navnlig artikel 13,
71, 80, 95, 127, 137, 149, 150, 151, 152, 153, 157, 166, 175, 280 og 308, sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, forste afsnit, andet punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen', og
ud fra felgende betragtninger:

(D) Kommissionen har pa Feallesskabets vegne feort forhandlinger med Republikken
Kroatien om indgéelse af en rammeaftale om de generelle principper for Republikken
Kroatiens deltagelse i feellesskabsprogrammer.

2) Aftalen, der blev paraferet den 30. juli 2004, ber undertegnes under forbehold af dens
indgéelse pé et senere tidspunkt -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Under forbehold af en indgéelse pa et senere tidspunkt bemyndiges formanden for Radet til at
udpege den person, der pd Det Europaiske Fellesskabs vegne har befojelse til at undertegne
rammeaftalen mellem Det Europ@iske Fallesskab og Republikken Kroatien om de generelle
principper for Republikken Kroatiens deltagelse i feellesskabsprogrammer.

Udferdiget 1 Bruxelles, den [...]

Pa Rddets vegne
Formand

! EUTC[...]af[...],s. [...].
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RAMMEAFTALE

mellem Det Europziske Fallesskab og Republikken Kroatien om de generelle
principper for Republikken Kroatiens deltagelse i faellesskabsprogrammer

DET EUROPZEISKE FALLESSKAB, i det folgende benevnt "Fellesskabet", pd den ene
side, og Republikken Kroatien, i det folgende benavnt 'Kroatien', pa den anden side, begge
parter under ét 1 det folgende benavnt "de kontraherende parter", ER -

ud fra felgende betragtninger:

(D) Stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europ@iske Fallesskaber og deres
medlemsstater pd den ene side og Republikken Kroatien pad den anden side, 1 det
folgende benavnt 'SAA', blev undertegnet den 29. oktober 2001.

(2)  Det Europxiske Rad i Kebenhavn i december 2002 bekreftede det europaiske
perspektiv for landene 1 det vestlige Balkan som potentielle kandidater og
understregede, at det var fast besluttet pé at stotte deres bestreebelser pa at tilnerme sig
Den Europaiske Union.

(3)  Det Europziske Rad i Thessaloniki i juni 2003 godkendte, at stabiliserings- og
associeringsprocessen fortsat vil udgere rammen for de vestlige Balkanlandes kurs
mod en fremtidig optagelse og gav sin tilslutning til "Thessaloniki-dagsordenen for det
vestlige Balkan: Pa vej mod europisk integration", som har til formal at styrke de
serlige gode forbindelser mellem EU og det vestlige Balkan ved at trekke pé
erfaringer fra udvidelsen.

(4) P& Thessaloniki-dagsordenen opfordres de vestlige Balkanlande til at deltage i
Feallesskabets programmer og agenturer i overensstemmelse med de betingelser for at
deltage, der blev fastlagt for kandidatlandene, for at gere de pigeldende lande og
deres befolkning bekendt med EU's politikomrdder og arbejdsmetoder og derved
knytte dem yderligere til EU og opmuntre dem til at fortsaette kursen mod integration 1
Den Europaiske Union.

(5)  Det Europaziske Rad af 17.-18. juni besluttede, at Kroatien er et kandidatland til
medlemskab, og at tiltreedelsesprocessen skal sattes igang. Det besluttede derfor at
indkalde til en bilateral regeringskonference med Kroatien i starten af 2005 for at
indlede forhandlinger.

(6)  Kroatien har udtrykt enske om at deltage i en reekke fellesskabsprogrammer.

(7)  De specifikke vilkdr og betingelser, herunder finansielle bidrag, for Kroatiens
deltagelse 1 hvert enkelt program fastsattes ved aftale mellem Europa-Kommissionen
pa Faellesskabets vegne og Kroatien -
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BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

Artikel 1
Kroatien har lov til at deltage 1 felgende faellesskabsprogrammer:

(a) Igangvarende fellesskabsprogrammer, som er opfert i bilag I, og som er dbne
for Kroatiens deltagelse, nar denne aftale, i det folgende benavnt "aftalen",
treeder 1 kraft.

(b) Fellesskabsprogrammer, som oprettes eller fornys, nar aftalen treeder 1 kraft,
og som indeholder en bestemmelse, der dbner for Kroatiens deltagelse.

Artikel 2

Kroatien bidrager finansielt til Den Europaiske Unions almindelige budget svarende til de
specifikke programmer, det deltager 1.

Artikel 3

Reprasentanter for Kroatien kan deltage som observaterer og for sa vidt angar punkter, der
vedrorer Kroatien, i de forvaltningsudvalg, der er ansvarlige for overvigningen af de
programmer, som Kroatien bidrager til finansielt.

Artikel 4

Projekter og initiativer, der foreleegges af deltagere fra Kroatien, skal sa vidt muligt opfylde
samme betingelser, regler og procedurer for de pigaldende programmer, som gelder for
medlemsstaterne.

Artikel 5

De specifikke vilkar og betingelser, navnlig det finansielle bidrag, for Kroatiens deltagelse 1
hvert enkelt program fastsattes ved aftale i form af et aftalememorandum mellem Europa-
Kommissionen pa Fellesskabets vegne og Kroatien.

Safremt Kroatien anmoder om Feallesskabets bistand til tredjelande i henhold til Radets
forordning (EF) nr. 2666/2000 af 5. december 2000, som @&ndret ved Rédets forordning (EF)
nr. 2415/2001 af 10. december 2001 om bistand til Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien,
Forbundsrepublikken Jugoslavien og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, eller
1 henhold til en tilsvarende forordning om Feallesskabets bistand til Kroatien, der matte blive
vedtaget pa et senere tidspunkt, fastleegges betingelserne for, hvordan Kroatien skal anvende
Fellesskabet bistand i en finansieringsaftale.
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Artikel 6

Det fastlegges 1 aftalememorandummet 1 overensstemmelse med Fellesskabet
finansforordning, at finanskontrol eller revision forestds af Europa-Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten for De Europaiske Fallesskaber eller efter disses bemyndigelse.

Der fastlegges narmere bestemmelser for finanskontrol eller revision, administrative
foranstaltninger, sanktioner og inkassering, som giver Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten samme befgjelser, som de har over for modtagere og kontrahenter, der er
etableret i Feellesskabet.

Artikel 7

Aftalen geelder i en ubegranset periode.

Hver af de kontraherende parter kan opsige aftalen ved skriftlig meddelelse herom til den
anden kontraherende part. Denne aftale opherer med at vere i kraft seks méneder efter datoen
for en sédan meddelelse.

Artikel 8

Senest tre ar efter datoen for denne aftales ikrafttreeden og hvert tredje ar derefter kan hver af
de kontraherende parter vurdere gennemforelsen af denne aftale pd grundlag af Kroatiens
reelle deltagelse i et eller flere fallesskabsprogrammer.

Artikel 9

Denne aftale gaelder pa den ene side for de omrader, hvor traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab finder anvendelse, og pé de betingelser, der er fastsat i nevnte traktat,
og pa den anden side for Kroatiens omrade.

Artikel 10

Denne aftale treder 1 kraft pa dagen for modtagelse af den sidste skriftlige meddelelse
gennem de diplomatiske kanaler, som hver af de kontraherende parter benytter til at
underrette den anden part om, at proceduren for aftalens ikrafttreeden er gennemfort.

Artikel 11

(1) Aftalen udferdiges i1 to eksemplarer pa dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, gresk,
italiensk, lettisk, litauisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og kroatisk.

(2)  Nar Den Europziske Unions institutioner vil skulle offentliggere alle officielle akter
pa maltesisk i Den Europaziske Unions Tidende, udfzerdiges aftalen ogsa i to
eksemplarer pd maltesisk.

(3)  Hver sproglig udgave af teksten har samme gyldighed.
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Artikel 12

Aftalen og det tilherende bilag indsattes som protokol til SAA og udger en integrerende del
af SAA.

Udferdigeti[...]

For regeringen for For Det Europceiske Feellesskab
Republikken Kroatien
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BILAGI

LISTE OVER IGANGVZARENDE FALLESSKABSPROGRAMMER OMHANDLET I

ARTIKEL 1
Bekampelse af forskelsbehandling (2001-2006)"
Bekampelse af social udstedelse (2002-2006)
Fellesskabets aktioner til statte for forbrugerpolitikken (2004-2007)

EF-handlingsprogram til fremme af organer, der er aktive pa europeisk plan pa
uddannelsesomradet, og stette til enkeltforanstaltninger pa uddannelses- og
erhvervsuddannelsesomradet (2004-2006)"

EF-handlingsprogram til fremme af aktivt medborgerskab i Europa (2004-2006)°
Fallesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008)°

Kultur 2000-programmet (2000-2006)’

Told (2003-2007)*

Daphne II-programmet (2004-2008)°

eContent plus (2004-2008)"°

eLearning (2004-2006)"'

Eramus Mundus (2004-2008)"?

Fiscalis-programmet (2003-2007)"

Ligestilling mellem mand og kvinder (2001-200[6])"*
Hercule-programmet (2004-2006)"

Intelligent Energi — Europa (2003-2006)"

Life (2000-2006)""

Leonardo da Vinci II (2000-2006)'®

Marco Polo-programmet (2003-2010)"”

Media Plus**/Media Uddannelse®' (2001-2006)

Safer Internet plus (2005-2008)

Sjette rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling (2002-2006)*

Socrates I (2000-2006)**
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- Unge (2000-2006)>

' Jf. Radets afgorelse nr. 2000/750/EF af 27. november 2000 om Fallesskabets handlingsprogram for
bekaempelse af forskelsbehandling (2001-2006) - EFT L 303/2000.

? Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 50/2002/EF af 7. december 2001 om oprettelse af et EF-
handlingsprogram til fremme af medlemsstaternes samarbejde om bekaempelse af social udstedelse - EFT L
10/2002.

* Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 20/2004/EF af 8. december 2003 om en generel ramme for
finansiering af Fallesskabets aktioner til stotte for forbrugerpolitikken for perioden 2004-2007 (E@S-relevant
tekst) - EUT L 5/2004.

4 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 791/2004/EF af 21. april 2004 om et EF-handlingsprogram til
fremme af organer, der er aktive pa europaisk plan pa uddannelsesomradet, og stette til enkeltforanstaltninger pa
uddannelses- og erhvervsuddannelsesomradet - EUT L 138/2004.

° Jf. Radets afgerelse nr. 2004/100/EF af 26. januar 2004 om et EF-handlingsprogram til fremme af aktivt
medborgerskab i Europa - EUT L 30/2004.

% Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1786/2002/EF af 23. september 2002 om vedtagelse af et
program for Faellesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008) — EFT L 271/2002.

7 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 508/2000/EF af 14. februar 2000 om indforelse af Kultur 2000-
programmet - EFT L 63/2000 og Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 626/2004/EF af 31. marts 2004
om @ndring af afgerelse nr. 508/2000/EF om indferelse af Kultur 2000-programmet (E@S-relevant tekst) - EUT
L 99/2004.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 253/2003/EF af 11. februar 2003 om vedtagelse af et
handlingsprogram for toldvesenet i EF (Told 2007) - EUT L 36/2003.

% Jf. Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. 803/2004/EF af 21. april 2004 om EF-handlingsprogrammet
(2004-2008) om forebyggelse og bekempelse af vold mod bern, unge og kvinder og om beskyttelse af ofre og
risikogrupper (Daphne II-programmet) - EUT L 143/2004.

12 afventer vedtagelse - jf. KOM[2004] 96 — 2004/0025/COD.

""" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2318/2003/EF af 5. december 2003 om vedtagelse af et
flerarigt program (2004-2006) for effektiv integrering af informations- og kommunikationsteknologi (ikt) i
uddannelses- og erhvervsuddannelsessystemerne i Europa (eLearning-programmet) - EUT L 345/2003.

2 Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2317/2003/EF af 5. december 2003 om etablering af et
program, der skal oge kvaliteten af de videregdende uddannelser og fremme den mellemfolkelige forstaelse
gennem samarbejde med tredjelande (Erasmus Mundus) (2004-2008) - EUT L 345/2003.

" Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 2235/2002/EF af 3. december 2002 om et
feellesskabsprogram til forbedring af beskatningssystemernes virkemade i det indre marked (Fiscalis-programmet
2003-2007) - EFT L 341/2002.

'* Jf. Radets beslutning nr. 2001/51/EF af 20. december 2000 om et EF-handlingsprogram vedrerende
feellesskabsstrategien for ligestilling mellem mand og kvinder (2001-2005) - EFT L 17/2001 som endret ved
Rédets beslutning af [...] - EUT L [...] [man forbereder en forlengelse frem til udgangen af 2006 — jf.
KOM(2004) 551 — 2004/0194/COD)].

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 804/2004/EF af 21. april 2004 om et EU-handlingsprogram til
fremme af aktioner til beskyttelse af Feallesskabets finansielle interesser (Hercule-programmet) - EUT L
143/2004.

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1230/2003/EF af 26. juni 2003 om et flerarigt program for
tiltag pa energiomradet: "Intelligent Energi - Europa" (2003-2006) (E@S-relevant tekst) - EUT L 176/2003.

'" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1655/2000 af 17. juli 2000 om det finansielle
instrument for miljeet (Life) - EFT L 192/2000 som a&ndret ved forordning (EF) nr. 1682/2004 af 15. september
2004 - EUT L 308/2004.

'® Jf. Radets afgorelse 1999/382/EF af 26. april 1999 om ivarksattelse af anden fase af Fallesskabets
handlingsprogram for erhvervsuddannelse "Leonardo da Vinci" - EFT L 146/1999.

1% Jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1382/2003 af 22. juli 2003 om EF-tilskud til forbedring
af godstransportsystemets miljoprestationer ("Marco Polo-programmet") - EUT L 196/2003.

20 Jf. berigtigelse til Radets afgerelse 2000/821/EF af 20. december 2000 om ivarkszttelse af et program til
fremme af udvikling, distribution og markedsfering af europeiske audiovisuelle produktioner (Media Plus
Udvikling, distribution og markedsfering) (2001-2005) (EFT L 336 af 30.12.2000) - EFT L 13/2001 som &ndret
ved Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. 846/2004/EF af 29. april 2004 - EUT L 157/2004.

I Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 163/2001/EF af 19. januar 2001 om ivarksattelse af et
uddannelsesprogram for branchefolk inden for den europziske audiovisuelle programindustri (Media-
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uddannelse) (2001-2005) - EFT L 26/2001 som @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr.
845/2004 af 29. april 2004 - EUT L 157/2004.

2 afventer vedtagelse - jf. KOM[2004] 91 — 2004/0023/COD.

» Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1513/2002/EF af 27. juni 2002 om Det Europaiske
Fellesskabs sjette rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration som bidrag til
realiseringen af det europaiske forskningsrum og til innovation (2002-2006) - EFT L 232/2002.

* Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 253/2000/EF af 24. januar 2000 om ivarksattelse af anden
fase af Faellesskabets handlingsprogram for almen uddannelse Socrates - EFT L 28/2000.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1031/2000/EF af 13. april 2000 om oprettelse af EF-
handlingsprogrammet for unge - EFT L 117/2000.
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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse af en protokol til stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De
Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien pa den anden side om en rammeaftale mellem Det
Europaiske Fallesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien om de
generelle principper for Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedoniens deltagelse i
feellesskabsprogrammer

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab, navnlig artikel 13,
71, 80, 95, 127, 137, 149, 150, 151, 152, 153, 157, 166, 175, 280 og 308, sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, forste afsnit, andet punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen', og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Kommissionen har pd Feallesskabets vegne fort forhandlinger med Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien om indgéelse af en protokol til stabiliserings- og
associeringsaftalen mellem De Europziske Fallesskaber og deres medlemsstater pé
den ene side og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien pa den anden side
om en rammeaftale om de generelle principper for Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedoniens deltagelse i feellesskabsprogrammer.

2) Aftalen, der blev paraferet den 25. oktober 2004, ber undertegnes under forbehold af
dens indgaelse pé et senere tidspunkt -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Under forbehold af en indgéelse pa et senere tidspunkt bemyndiges formanden for Radet til at
udpege den person, der pd Det Europ@iske Fallesskabs vegne har befojelse til at undertegne
protokollen til stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europaiske Fellesskaber og
deres medlemsstater pd den ene side og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien pa
den anden side om en rammeaftale mellem Det Europziske Fallesskab og Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien om de generelle principper for Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedoniens deltagelse i faellesskabsprogrammer.

! EUTC[...]af[...],s. [...].
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Udferdiget 1 Bruxelles, den [...]

Pa Rddets vegne
Formand
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PROTOKOL
til stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europziske Fallesskaber og deres

medlemsstater pa den ene side og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien pa
den anden side

om en

RAMMEAFTALE

mellem Det Europziske Fallesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien om de generelle principper for Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedoniens deltagelse i feellesskabsprogrammer

DET EUROPZAISKE FALLESSKAB, i det folgende ben@vnt "Fallesskabet", pd den ene
side, og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien pa den anden side, begge parter
under ¢t i det folgende benavnt "de kontraherende parter", ER -

ud fra felgende betragtninger:

(1) Stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europaiske Fellesskaber og deres
medlemsstater pa den ene side og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien
pa den anden side, i det folgende benaevnt 'SAA', blev undertegnet ved brevveksling i
Luxembourg den 9. april 2001 og tradte i kraft den 1. april 2004.

(2)  Det Europxiske Rad i Kebenhavn i december 2002 bekreftede det europaiske
perspektiv for landene 1 det vestlige Balkan som potentielle kandidater og
understregede, at det var fast besluttet pé at stotte deres bestreebelser pa at tilnerme sig
Den Europaiske Union.

(3)  Det Europeiske Rad i1 Thessaloniki godkendte i juni 2003, at stabiliserings- og
associeringsprocessen fortsat vil udgere rammen for de vestlige Balkanlandes kurs
mod en fremtidig optagelse og gav sin tilslutning til "Thessaloniki-dagsordenen for det
vestlige Balkan: P4 vej mod europeisk integration", som har til formal at styrke de
serlige gode forbindelser mellem EU og det vestlige Balkan ved at trekke pé
erfaringer fra udvidelsen.

(4)  Pa Thessaloniki-dagsordenen opfordres de vestlige Balkanlande til at deltage i
Fellesskabets programmer og agenturer i overensstemmelse med de betingelser for at
deltage, der blev fastlagt for kandidatlandene, for at gere de pégaldende lande og
deres befolkning bekendt med EU's politikomrader og arbejdsmetoder og derved
knytte dem yderligere til EU og opmuntre dem til at fortsaette kursen mod integration 1
Den Europaiske Union.

(5)  Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien har udtrykt enske om at deltage 1 en
raekke fellesskabsprogrammer.
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(6) De specifikke vilkar og betingelser, herunder finansielle bidrag, for Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedoniens deltagelse i hvert enkelt program ber fastsattes
ved aftale mellem Europa-Kommissionen pa Fellesskabets vegne og Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien -

BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

Artikel 1

Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien har lov til at deltage i1 felgende
fellesskabsprogrammer:

(a) Igangvarende fellesskabsprogrammer, som er opfert 1 bilag I, og som er dbne
for Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedoniens deltagelse, nar denne
aftale, 1 det folgende benaevnt "aftalen", traeder 1 kraft.

(b)  Fellesskabsprogrammer, som oprettes eller fornys, nar aftalen treeder i kraft,
og som indeholder en bestemmelse, der abner for Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedoniens deltagelse.

Artikel 2

Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien bidrager finansielt til Den Europaiske
Unions almindelige budget svarende til de specifikke programmer, det deltager 1.

Artikel 3

Representanter for Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien kan deltage som
observaterer og for sa vidt angar punkter, der vedrerer Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien, 1 de forvaltningsudvalg, der er ansvarlige for overvagningen af de programmer,
som Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien bidrager til finansielt.

Artikel 4

Projekter og initiativer, der foreleegges af deltagere fra Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien, skal sa vidt muligt opfylde samme betingelser, regler og procedurer for de
pagaeldende programmer, som galder for medlemsstaterne.

Artikel 5

De specifikke vilkar og betingelser, navnlig det finansielle bidrag, for Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedoniens deltagelse 1 hvert enkelt program fastsattes ved aftale i
form af et aftalememorandum mellem Europa-Kommissionen pa Fellesskabets vegne og Den
Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien.

Safremt Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien anmoder om Fellesskabets bistand
til tredjelande i henhold til Radets forordning (EF) nr. 2666/2000 af 5. december 2000, som
@ndret ved Radets forordning (EF) nr. 2415/2001 af 10. december 2001 om bistand til
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Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Forbundsrepublikken Jugoslavien og Den
Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, eller i henhold til en tilsvarende forordning om
Fallesskabets bistand til Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, der matte blive
vedtaget pa et senere tidspunkt, fastlegges betingelserne for, hvordan Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien skal anvende Feallesskabet bistand 1 en
finansieringsaftale.

Artikel 6

Det fastlegges 1 aftalememorandummet 1 overensstemmelse med Feallesskabets
finansforordning, at finanskontrol eller revision forestds af Europa-Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten for De Europaiske Fallesskaber eller efter disses bemyndigelse.

Der fastlegges narmere bestemmelser for finanskontrol eller revision, administrative
foranstaltninger, sanktioner og inkassering, som giver Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten samme befgjelser, som de har over for modtagere og kontrahenter, der er
etableret i Feellesskabet.

Artikel 7

Aftalen geelder i en ubegranset periode.

Hver af de kontraherende parter kan opsige aftalen ved skriftlig meddelelse herom til den
anden kontraherende part. Denne aftale opherer med at vere i kraft seks méneder efter datoen
for en sédan meddelelse.

Artikel 8

Senest tre ar efter datoen for denne aftales ikrafttreeden og hvert tredje ar derefter kan hver af
de kontraherende parter vurdere gennemforelsen af denne aftale pa grundlag af Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedoniens reelle deltagelse i et eller flere fellesskabsprogrammer.

Artikel 9

Denne aftale gaelder pa den ene side for de omrader, hvor traktaten om oprettelse af Det
Europeiske Fellesskab finder anvendelse, og péd de betingelser der er fastsat i nevnte traktat,
og pa den anden side for Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedoniens omrade.

Artikel 10
Denne aftale traeder i kraft pd dagen for modtagelse af den sidste skriftlige meddelelse

gennem de diplomatiske kanaler, som hver af de kontraherende parter benytter til at
underrette den anden part om, at proceduren for aftalens ikrafttreeden er gennemfort.
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Artikel 11

(1)  Aftalen udferdiges i to eksemplarer pa hvert af de kontraherende parters officielle
sprog med undtagelse af maltesisk.

(2)  Nar Den Europziske Unions institutioner vil skulle offentliggere alle officielle akter
pa maltesisk 1 Den Europeiske Unions Tidende, udferdiges aftalen ogsd i to
eksemplarer pd maltesisk.

3) Hver sproglig udgave af teksten har samme gyldighed.

Artikel 12
Aftalen og det tilherende bilag udger en integrerende del af SAA.

Udferdigeti[...]

For regeringen for For Det Europceiske Feellesskab
Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien
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BILAG1

LISTE OVER IGANGVZARENDE FALLESSKABSPROGRAMMER OMHANDLET I

ARTIKEL 1
Bekampelse af forskelsbehandling (2001-2006)"
Bekampelse af social udstedelse (2002-2006)
Fellesskabets aktioner til statte for forbrugerpolitikken (2004-2007)

EF-handlingsprogram til fremme af organer, der er aktive pa europeisk plan pa
uddannelsesomradet, og stette til enkeltforanstaltninger pa uddannelses- og
erhvervsuddannelsesomradet (2004-2006)"

EF-handlingsprogram til fremme af aktivt medborgerskab i Europa (2004-2006)
Faellesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008)°

Kultur 2000-programmet (2000-2006)’

Told (2003-2007)*

Daphne II-programmet (2004-2008)°

eContent plus (2004-2008)"°

eLearning (2004-2006)"!

Eramus Mundus (2004-2008)"?

Fiscalis-programmet (2003-2007)"

Ligestilling mellem mand og kvinder (2001-200[6])"*
Hercule-programmet (2004-2006)"

Intelligent Energi — Europa (2003-2006)"

Life (2000-2006)""

Leonardo da Vinci II (2000-2006)"®

Marco Polo-programmet (2003-2010)"”

Media Plus **/Media Uddannelse *' (2001-2006)

Safer Internet plus (2005-2008)*

Sjette rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling (2002-2006)*

Socrates I (2000-2006)**
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- Unge (2000-2006)>

' Jf. Radets afgorelse nr. 2000/750/EF af 27. november 2000 om Fzallesskabets handlingsprogram for
bekaempelse af forskelsbehandling (2001-2006) - EFT L 303/2000.

2 Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 50/2002/EF af 7. december 2001 om oprettelse af et EF-
handlingsprogram til fremme af medlemsstaternes samarbejde om bekaempelse af social udstedelse - EFT L
10/2002.

* Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 20/2004/EF af 8. december 2003 om en generel ramme for
finansiering af Fallesskabets aktioner til stotte for forbrugerpolitikken for perioden 2004-2007 (E@S-relevant
tekst) - EUT L 5/2004.

4 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 791/2004/EF af 21. april 2004 om et EF-handlingsprogram til
fremme af organer, der er aktive pa europaisk plan pa uddannelsesomradet, og stette til enkeltforanstaltninger pa
uddannelses- og erhvervsuddannelsesomradet - EUT L 138/2004.

> Jf. Radets afgerelse nr. 2004/100/EF af 26. januar 2004 om et EF-handlingsprogram til fremme af aktivt
medborgerskab i Europa - EUT L 30/2004.

® Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 1786/2002/EF af 23. september 2002 om vedtagelse af et
program for Faellesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008) — EFT L 271/2002.

" Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 508/2000/EF af 14. februar 2000 om indfoerelse af Kultur 2000-
programmet - EFT L 63/2000 og Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 626/2004/EF af 31. marts 2004
om @ndring af afgerelse nr. 508/2000/EF om indferelse af Kultur 2000-programmet (E@S-relevant tekst) - EUT
L 99/2004.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 253/2003/EF af 11. februar 2003 om vedtagelse af et
handlingsprogram for toldvesenet i EF (Told 2007) - EUT L 36/2003.

? Jf. Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. 803/2004/EF af 21. april 2004 om EF-handlingsprogrammet
(2004-2008) om forebyggelse og bekempelse af vold mod bern, unge og kvinder og om beskyttelse af ofre og
risikogrupper (Daphne II-programmet) - EUT L 143/2004.

12 afventer vedtagelse - jf. KOM[2004] 96 — 2004/0025/COD.

" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2318/2003/EF af 5. december 2003 om vedtagelse af et
flerarigt program (2004-2006) for effektiv integrering af informations- og kommunikationsteknologi (ikt) i
uddannelses- og erhvervsuddannelsessystemerne i Europa (eLearning-programmet) - EUT L 345/2003.

2 Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2317/2003/EF af 5. december 2003 om etablering af et
program, der skal oge kvaliteten af de videregdende uddannelser og fremme den mellemfolkelige forstaelse
gennem samarbejde med tredjelande (Erasmus Mundus) (2004-2008) - EUT L 345/2003.

" Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 2235/2002/EF af 3. december 2002 om et
feellesskabsprogram til forbedring af beskatningssystemernes virkemade i det indre marked (Fiscalis-programmet
2003-2007) - EFT L 341/2002.

'* Jf. Radets beslutning nr. 2001/51/EF af 20. december 2000 om et EF-handlingsprogram vedrerende
feellesskabsstrategien for ligestilling mellem mand og kvinder (2001-2005) - EFT L 17/2001 som endret ved
Rédets beslutning af [...] - EUT L [...] [man forbereder en forlengelse frem til udgangen af 2006 — jf.
KOM(2004) 551 — 2004/0194/COD)].

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr. 804/2004/EF af 21. april 2004 om et EU-handlingsprogram til
fremme af aktioner til beskyttelse af Feallesskabets finansielle interesser (Hercule-programmet) - EUT L
143/2004.

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1230/2003/EF af 26. juni 2003 om et flerarigt program for
tiltag pa energiomradet: "Intelligent Energi - Europa" (2003-2006) (E@S-relevant tekst) - EUT L 176/2003.

"7 Jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1655/2000 af 17. juli 2000 om det finansielle
instrument for miljeet (Life) - EFT L 192/2000 som a&ndret ved forordning (EF) nr. 1682/2004 af 15. september
2004 - EUT L 308/2004.

" Jf. Radets afgorelse 1999/382/EF af 26. april 1999 om ivarksattelse af anden fase af Fallesskabets
handlingsprogram for erhvervsuddannelse "Leonardo da Vinci" - EFT L 146/1999.

1% Jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1382/2003 af 22. juli 2003 om EF-tilskud til forbedring
af godstransportsystemets miljoprestationer ("Marco Polo-programmet") - EUT L 196/2003.

2% Jf. Berigtigelse til Radets afgerelse 2000/821/EF af 20. december 2000 om ivarksattelse af et program til
fremme af udvikling, distribution og markedsfering af europeiske audiovisuelle produktioner (Media Plus
Udvikling, distribution og markedsfering) (2001-2005) (EFT L 336 af 30.12.2000) - EFT L 13/2001 som &ndret
ved Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. 846/2004/EF af 29. april 2004 - EUT L 157/2004.

I Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 163/2001/EF af 19. januar 2001 om ivarksattelse af et
uddannelsesprogram for branchefolk inden for den europziske audiovisuelle programindustri (Media-
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uddannelse) (2001-2005) - EFT L 26/2001 som @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr.
845/2004 af 29. april 2004 - EUT L 157/2004.

** afventer vedtagelse - jf. KOM[2004] 91 — 2004/0023/COD.

» Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1513/2002/EF af 27. juni 2002 om Det Europaiske
Fellesskabs sjette rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration som bidrag til
realiseringen af det europaiske forskningsrum og til innovation (2002-2006) - EFT L 232/2002.

** Jf. Europa-Parlamentets og Réidets afgorelse nr. 253/2000/EF af 24. januar 2000 om ivarksattelse af anden
fase af Faellesskabets handlingsprogram for almen uddannelse Socrates - EFT L 28/2000.

3 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1031/2000/EF af 13. april 2000 om oprettelse af EF-
handlingsprogrammet for unge - EFT L 117/2000.
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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse af en rammeaftale mellem Det Europaiske Fellesskab og Serbien og
Montenegro om de generelle principper for Serbien og Montenegros deltagelse i
feellesskabsprogrammer

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, navnlig artikel 13,
71, 80, 95, 127, 137, 149, 150, 151, 152, 153, 157, 166, 175, 280 og 308, sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, forste afsnit, andet punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen', og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionen har pd Feallesskabets vegne fort forhandlinger med Serbien og
Montenegro om indgéelse af en rammeaftale om de generelle principper for Serbien
og Montenegros deltagelse i faeellesskabsprogrammer.

(2) Aftalen, der blev paraferet den 4. oktober 2004, ber undertegnes under forbehold af
dens indgaelse pé et senere tidspunkt -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Under forbehold af en indgéelse pa et senere tidspunkt bemyndiges formanden for Radet til at
udpege den person, der pd Det Europaiske Fellesskabs vegne har befojelse til at undertegne
rammeaftalen mellem Det Europeiske Fellesskab og Serbien og Montenegro om de generelle
principper for Serbien og Montenegros deltagelse i fellesskabsprogrammer.

Udferdiget 1 Bruxelles, den [...]

Pa Rddets vegne
Formand

! EUTC[...]af[...],s. [...].
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RAMMEAFTALE

mellem Det Europziske Fallesskab og Serbien og Montenegro om de generelle
principper for Serbien og Montenegros deltagelse i faellesskabsprogrammer

DET EUROPZEISKE FALLESSKAB, i det folgende benevnt "Fellesskabet", pd den ene
side, og Serbien og Montenegro pa den anden side, begge parter under ét i det folgende
benavnt "de kontraherende parter", ER -

ud fra felgende betragtninger:

(1

2

3)

“4)

)

Det Europaziske Rad 1 Kebenhavn 1 december 2002 bekraftede det europaiske
perspektiv for landene i det vestlige Balkan som potentielle kandidater og
understregede, at det var fast besluttet pa at stotte deres bestrebelser pd at tilneerme sig
Den Europaiske Union.

Det Europaiske Rad 1 Thessaloniki godkendte 1 juni 2003, at stabiliserings- og
associeringsprocessen fortsat vil udgere rammen for de vestlige Balkanlandes kurs
mod en fremtidig optagelse og gav sin tilslutning til "Thessaloniki-dagsordenen for det
vestlige Balkan: P& vej mod europisk integration", som har til formal at styrke de
serlige gode forbindelser mellem EU og det vestlige Balkan ved at trekke pa
erfaringer fra udvidelsen.

P& Thessaloniki-dagsordenen opfordres de vestlige Balkanlande til at deltage i
Fellesskabets programmer og agenturer i overensstemmelse med de betingelser for at
deltage, der blev fastlagt for kandidatlandene, for at gere de pigeldende lande og
deres befolkning bekendt med EU's politikomradder og arbejdsmetoder og derved
knytte dem yderligere til EU og opmuntre dem til at fortsette kursen mod integration i
Den Europaiske Union.

Serbien og Montenegro har udtrykt enske om at deltage i en rakke
feellesskabsprogrammer.

De specifikke vilkdr og betingelser, herunder finansielle bidrag, for Serbien og
Montenegros deltagelse 1 hvert enkelt program ber fastsettes ved aftale mellem
Europa-Kommissionen pa Feallesskabets vegne og Serbien og Montenegros
kompetente myndigheder -

BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

Artikel 1

Serbien og Montenegro har lov til at deltage i folgende faellesskabsprogrammer:

(a) Igangverende fellesskabsprogrammer, som er opfort i bilag I, og som er &bne
for Serbien og Montenegros deltagelse, nar denne aftale, i det folgende
benavnt "aftalen", treeder i kraft.
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(b) Fellesskabsprogrammer, som oprettes eller fornys, nér aftalen traeder 1 kraft,
og som indeholder en bestemmelse, der abner for Serbien og Montenegros
deltagelse.

Artikel 2

Serbien og Montenegro bidrager finansielt til Den Europaiske Unions almindelige budget
svarende til de specifikke programmer, det deltager i.

Artikel 3

Repreasentanter for Serbien og Montenegro kan deltage som observaterer og for sé vidt angar
punkter, der vedrerer Serbien og Montenegro, 1 de forvaltningsudvalg, der er ansvarlige for
overvagningen af de programmer, som Serbien og Montenegro bidrager til finansielt.

Artikel 4

Projekter og initiativer, der foreleegges af deltagere fra Serbien og Montenegro, skal sa vidt
muligt opfylde samme betingelser, regler og procedurer for de pdgeldende programmer, som
galder for medlemsstaterne.

Artikel 5

De specifikke vilkar og betingelser, navnlig det finansielle bidrag, for Serbien og
Montenegros deltagelse 1 hvert enkelt program fastsettes ved aftale 1 form af et
aftalememorandum mellem Europa-Kommissionen pa Feallesskabets vegne og Serbien og
Montenegro.

Safremt Serbien og Montenegro anmoder om Fallesskabets bistand til tredjelande i henhold
til Rédets forordning (EF) nr. 2666/2000 af 5. december 2000, som @ndret ved Radets
forordning (EF) nr. ... af 10. december 2001 om bistand til Albanien, Bosnien-Hercegovina,
Kroatien, Forbundsrepublikken Jugoslavien og Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien, eller i henhold til en tilsvarende forordning om Fellesskabets bistand til Serbien
og Montenegro, der matte blive vedtaget pa et senere tidspunkt, fastlegges betingelserne for,
hvordan Serbien og Montenegro skal anvende Fallesskabet bistand i en finansieringsaftale.

Artikel 6

Det fastlegges 1 aftalememorandummet 1 overensstemmelse med Feallesskabets
finansforordning, at finanskontrol eller revision forestis af Europa-Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten for De Europaiske Fallesskaber eller efter disses bemyndigelse.

Der fastlegges nermere bestemmelser for finanskontrol eller revision, administrative
foranstaltninger, sanktioner og inkassering, som giver Kommissionen, OLAF og
Revisionsretten samme befojelser, som de har over for modtagere og kontrahenter, der er
etableret 1 Fellesskabet.
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Artikel 7
Aftalen geelder i en ubegranset periode.

Hver af de kontraherende parter kan opsige aftalen ved skriftlig meddelelse herom til den
anden kontraherende part. Denne aftale opherer med at vere i kraft seks méneder efter datoen
for en sédan meddelelse.

Artikel 8

Senest tre ar efter datoen for denne aftales ikrafttreeden og hvert tredje ar derefter kan hver af
de kontraherende parter vurdere gennemforelsen af denne aftale pa grundlag af Serbien og
Montenegros reelle deltagelse i et eller flere fellesskabsprogrammer.

Artikel 9

Denne aftale gaelder pa den ene side for de omrader, hvor traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab finder anvendelse, og pé de betingelser, der er fastsat i nevnte traktat,
og pa den anden side for Serbien og Montenegros omrade.

Artikel 10

Denne aftale treder 1 kraft pa dagen for modtagelse af den sidste skriftlige meddelelse
gennem de diplomatiske kanaler, som hver af de kontraherende parter benytter til at
underrette den anden part om, at proceduren for aftalens ikrafttreeden er gennemfort.

Artikel 11

(D) Aftalen udferdiges i1 to eksemplarer pd dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, greesk,
italiensk, lettisk, litauisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og det officielle sprog i Serbien og Montenegro.

(2)  Nar Den Europziske Unions institutioner vil skulle offentliggere alle officielle akter
pa maltesisk 1 Den Europeiske Unions Tidende, udferdiges aftalen ogsd i1 to
eksemplarer pa maltesisk.

3) Hver sproglig udgave af teksten har samme gyldighed.

Udferdigeti[...]

For Serbien og Montenegros For Det Europceiske Feellesskab
ministerrdd
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BILAG1

LISTE OVER IGANGVZARENDE FALLESSKABSPROGRAMMER OMHANDLET I

ARTIKEL 1
Bekampelse af forskelsbehandling (2001-2006)"
Bekampelse af social udstedelse (2002-2006)
Fellesskabets aktioner til statte for forbrugerpolitikken (2004-2007)

EF-handlingsprogram til fremme af organer, der er aktive pa europeisk plan pa
uddannelsesomradet, og stette til enkeltforanstaltninger pa uddannelses- og
erhvervsuddannelsesomradet (2004-2006)"

EF-handlingsprogram til fremme af aktivt medborgerskab i Europa (2004-2006)°
Fallesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008)°

Kultur 2000-programmet (2000-2006)’

Told (2003-2007)*

Daphne II-programmet (2004-2008)°

eContent plus (2004-2008)"°

eLearning (2004-2006)"'

Eramus Mundus (2004-2008)"?

Fiscalis-programmet (2003-2007)"

Ligestilling mellem mand og kvinder (2001-200[6])"*
Hercule-programmet (2004-2006)"

Intelligent Energi — Europa (2003-2006)"

Life (2000-2006)""

Leonardo da Vinci II (2000-2006)'®

Marco Polo-programmet (2003-2010)"”

Media Plus**/Media Uddannelse®' (2001-2006)

Safer Internet plus (2005-2008)

Sjette rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling (2002-2006)*

Socrates I (2000-2006)**
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- Unge (2000-2006)>

' Jf. Radets afgorelse nr. 2000/750/EF af 27. november 2000 om Fallesskabets handlingsprogram for
bekaempelse af forskelsbehandling (2001-2006) - EFT L 303/2000.

? Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 50/2002/EF af 7. december 2001 om oprettelse af et EF-
handlingsprogram til fremme af medlemsstaternes samarbejde om bekaempelse af social udstedelse - EFT L
10/2002.

* Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 20/2004/EF af 8. december 2003 om en generel ramme for
finansiering af Fallesskabets aktioner til stotte for forbrugerpolitikken for perioden 2004-2007 (E@S-relevant
tekst) - EUT L 5/2004.

4 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 791/2004/EF af 21. april 2004 om et EF-handlingsprogram til
fremme af organer, der er aktive pa europaisk plan pa uddannelsesomradet, og stette til enkeltforanstaltninger pa
uddannelses- og erhvervsuddannelsesomradet - EUT L 138/2004.

° Jf. Radets afgerelse nr. 2004/100/EF af 26. januar 2004 om et EF-handlingsprogram til fremme af aktivt
medborgerskab i Europa - EUT L 30/2004.

% Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1786/2002/EF af 23. september 2002 om vedtagelse af et
program for Faellesskabets indsats inden for folkesundhed (2003-2008) — EFT L 271/2002.

7 Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 508/2000/EF af 14. februar 2000 om indforelse af Kultur 2000-
programmet - EFT L 63/2000 og Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 626/2004/EF af 31. marts 2004
om @ndring af afgerelse nr. 508/2000/EF om indferelse af Kultur 2000-programmet (E@S-relevant tekst) - EUT
L 99/2004.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 253/2003/EF af 11. februar 2003 om vedtagelse af et
handlingsprogram for toldvesenet i EF (Told 2007) - EUT L 36/2003.

% Jf. Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. 803/2004/EF af 21. april 2004 om EF-handlingsprogrammet
(2004-2008) om forebyggelse og bekempelse af vold mod bern, unge og kvinder og om beskyttelse af ofre og
risikogrupper (Daphne II-programmet) - EUT L 143/2004.

12 afventer vedtagelse - jf. KOM[2004] 96 — 2004/0025/COD.

""" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2318/2003/EF af 5. december 2003 om vedtagelse af et
flerarigt program (2004-2006) for effektiv integrering af informations- og kommunikationsteknologi (ikt) i
uddannelses- og erhvervsuddannelsessystemerne i Europa (eLearning-programmet) - EUT L 345/2003.

2 Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 2317/2003/EF af 5. december 2003 om etablering af et
program, der skal oge kvaliteten af de videregdende uddannelser og fremme den mellemfolkelige forstaelse
gennem samarbejde med tredjelande (Erasmus Mundus) (2004-2008) - EUT L 345/2003.

" Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 2235/2002/EF af 3. december 2002 om et
feellesskabsprogram til forbedring af beskatningssystemernes virkemade i det indre marked (Fiscalis-programmet
2003-2007) - EFT L 341/2002.

'* Jf. Radets beslutning nr. 2001/51/EF af 20. december 2000 om et EF-handlingsprogram vedrerende
feellesskabsstrategien for ligestilling mellem mand og kvinder (2001-2005) - EFT L 17/2001 som endret ved
Rédets beslutning af [...] - EUT L [...] [man forbereder en forlengelse frem til udgangen af 2006 - jf.
KOM(2004) 551 — 2004/0194/COD)].

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 804/2004/EF af 21. april 2004 om et EU-handlingsprogram til
fremme af aktioner til beskyttelse af Feallesskabets finansielle interesser (Hercule-programmet) - EUT L
143/2004.

' Jf. Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1230/2003/EF af 26. juni 2003 om et flerarigt program for
tiltag pa energiomradet: "Intelligent Energi - Europa" (2003-2006) (E@S-relevant tekst) - EUT L 176/2003.

'" Jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1655/2000 af 17. juli 2000 om det finansielle
instrument for miljeet (Life) - EFT L 192/2000 som a&ndret ved forordning (EF) nr. 1682/2004 af 15. september
2004 - EUT L 308/2004.

'® Jf. Radets afgorelse 1999/382/EF af 26. april 1999 om ivarksattelse af anden fase af Fallesskabets
handlingsprogram for erhvervsuddannelse "Leonardo da Vinci" - EFT L 146/1999.

1% Jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1382/2003 af 22. juli 2003 om EF-tilskud til forbedring
af godstransportsystemets miljoprestationer ("Marco Polo-programmet") - EUT L 196/2003.

20 Jf. berigtigelse til Radets afgerelse 2000/821/EF af 20. december 2000 om ivarkszttelse af et program til
fremme af udvikling, distribution og markedsfering af europeiske audiovisuelle produktioner (Media Plus
Udvikling, distribution og markedsfering) (2001-2005) (EFT L 336 af 30.12.2000) - EFT L 13/2001 som &ndret
ved Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. 846/2004/EF af 29. april 2004 - EUT L 157/2004.

I Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 163/2001/EF af 19. januar 2001 om ivarksattelse af et
uddannelsesprogram for branchefolk inden for den europziske audiovisuelle programindustri (Media-
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uddannelse) (2001-2005) - EFT L 26/2001 som @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr.
845/2004 af 29. april 2004 - EUT L 157/2004.

2 afventer vedtagelse - jf. KOM[2004] 91 — 2004/0023/COD.

» Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1513/2002/EF af 27. juni 2002 om Det Europaiske
Fellesskabs sjette rammeprogram for forskning, teknologisk udvikling og demonstration som bidrag til
realiseringen af det europaiske forskningsrum og til innovation (2002-2006) - EFT L 232/2002.

* Jf. Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 253/2000/EF af 24. januar 2000 om ivarksattelse af anden
fase af Faellesskabets handlingsprogram for almen uddannelse Socrates - EFT L 28/2000.

¥ Jf. Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1031/2000/EF af 13. april 2000 om oprettelse af EF-
handlingsprogrammet for unge - EFT L 117/2000.
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